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AZ EX LIBRISEK INTERPRETACIOJANAK UJ IRANYAI,
EX LIBRIS ES HUNGARIKAKUTATAS

I. Az ex librisek és az ,,iconic turn”

Napjainkban, a posztmodern koraban forma-
16d6 uj kultirtorténeti, miivészettorténeti dis-
kurzusok egyik kdzponti témdja a kép, annak
vizudlis kulturiban betdltott szerepe, hatdsa,
recepcidja. Az ,iconic turn” nyomédn a kuta-
tds teriiletén is végbement az a mélyrehato
fordulat, mely a modern képi technikdk és
a vizualitds szerepét hangsilyozza. A tudo-
minytorténet a tudomdnyok vizudlis feltéte-
leire fokuszil, a térténettudomany felmenti a
képi forrasokat az illusztricié ddiuma alél, az
irodalomtudomdny az irds és a kép kélcson-
viszonyit elemzi, a filozéfia a kép reflexiojat
részesiti elényben, az archeolégia és a mlvé-
szettorténet torténeti képtudomdnyként wjitja
meg hagyomdnyait.!

A vizuilis nyelv, a vizudlis jelek mint kédok
kommunikicios viszonyokban betoltatt szere-
pének vizsgdlata dthatja a vizualis kultira egé-
szét. Vildgunkat és identitdsunkat nemcsak le-
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képezik, hanem egyre inkdbb alakitjdk is a
benniinket kériilvevé képek. , A vizudlis nyel-
vi ismeretek és a vizudlis (nyelvi) érzékenység
alyan vizudlis miveltséget eredményez, amely
alakitja a vilagfelfogist, és segiti a vildgban va-
16 eligazodist™ A kép ma nem egyszeriien
targy, produktum, dru, hanem izenet, befo
lyasoldsi méd, meggydzési eszkoz, sit gyakran
szinte erdszakos behatolds lelkiviligunkba, kii-
lonféle manipuldcidk hordozéja. A vizuilis
kommunikicié ma még integralatlan teriilet,
vizsgilatiban nem lehet interdiszciplindris
szintézist létrehozni, csak multidiszcipliniri-
san kozelithetd meg. Tobb tudomdny illetékes
a vizudlis kommunikacio terén, a kognitiv tu-
domdnyoktél a szemiotikdn és a miivészettir
téneten 4t a tirsadalomtudomanyokig. Erinti
tobbek kizott a percepcidelmélet, a kultirael
mélet, a tartalomelemzés kérdéseit.}

A mivészi alkotdsok, ezen beliil a grafika for
mii és mivészeti értékei azéltal, hogy ablakot
nyitnak a tirsadalom értékeire és idedljaira,
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hozzdjirulnak az identitdsunkrol, helyiinkrl és
kulturdlis értékeinkrél alkotott elképzeléseink
formalisihoz. A képek azonositdsa, interpreta-
cidja szorosan dsszefiigg az adott mii funkcio-
javal is; az egyes teriileteknek, miifajoknak
megvannak a maguk specifikus ikonogréfiai jel-
lemzdi, szabdlyai.! A kdvetkezdkben az ex libris
tekintetében vizsgaljuk meg mindezt.

A kiinyvjegygytijtés kezdetben még szoro-
san dsszefonddott a bibliofilidval, a kényv-
gylijtéssel, ami mdr a 16. szdzadtél magaval
hozta a tulajdonosjeldlés igényét, melynek
egyik madja a kényvjegy, az ex libris alkalma-
zdsa volt. A kinyvjegy tehit eredeti funkcidja-
ban a kényvhoz kit6dott, a kinyvet diszitette,
a konyvmivészettel egyiitt virdgzott és Gjult
meg. Az ex libris sz6 jelentése: kiinyvei kiziil
vald, kiinyveibdl. Ezzel rokon kifejezések: ex
libris bibliothecae, ex bibliotheca, ex mea bib-
liotheca, ex libris mei, ad libros, ex museo, pat-
ronus libri, liber meus, me possidet stb, Nap-
jainkban a latin kifejezés leforditdsaként mar
haszndlatos a kdnyvjegy, Buchzeichen, Buche-
ignerzeichen, bookplate, boekmerken, mar-
quue de livres, marques de possession stb.
megnevezés is. Magyar gyijték korében pedig
az X. Y. konyve, tulajdona, konyvtirdbél,
konyvei kiziil, kbnyvespolcirdl, gylijteményé-
bél szerkezetek szokisosak, teljes névvel vagy
csak keresztnévvel, becézve vagy raviditve,
monogramszerii jeliléssel. Idonként a szoveg
tdjékoztatdst nyijt a megrendel foglalkozdsa-
rol, kibdviil a tulajdonos kedvelt idézetével, jel-
mondatival, illetve a kisnyvtolvajokat elijeszté
szoveget is tartalmaz. A 16-19. szdzadbol kb.
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1000, jérészt heraldikus magyar ex librist is-
meriink, melyeken az dbra gyakran latin, ré-
szint német jelmondattal egésziil ki. Techni-
kajuk jorészt rézmetszet.

A konyvtulajdonos személyét jelold, azaz
konyvjegyként funkciondlé ex librisek értel-
mezésében, funkcidjdban a 19-20. szdzad for-
dul6jitél jelentds modosulds kivetkezett be,
felszabadulva a kényvhoz kotottségtol, ondllé
gyljtés tirgydvd, artisztikus jeggyé, ,quasi ex
librissé™, ,,cédula grafikivd™ lett. E ,luxus ex
librisek™ mdr tobbnyire csak a gyiijtok szdmd-
ra és a tulajdonos grafikai gyijteményének
szaporitdsa céljabol késziiltek. Az ex librisek
mint vizualis dokumentumok interpreticidja
mégis tillép a képzémiivészet kifejezd eszko-
zeinek vizsgal Az értelmezésben a kiin-
dulépont dltaldban nem a mivészi, grafikai
probléma, hanem egy térsadalmi, torténeti,
etikai, esztétikai eszme, mely a kompoziciot
meghatdrozza, azaz a formai oldallal szemben
a tartalmin van a hangsily.! Mivel benniik dsz-
szegzddik tobb humdn tudominy - ezeken be-
liil is kiemelten a miivelédés-, a tarsadalom-
torténet, a kulturilis antropol6gia, a kommu-
nikacidelmélet, a kényvtirtudomény - szdmos
ismeretanyaga, az ex librisek kutatdsa inter-
diszciplindris és multidiszciplinris jelleg,
vizsgalata pedig gazdag adalékokkal szolgdl
kulturdlis és tudomdnyos életiink megannyi te-
riiletéhez. A vizudlis élmény elindithat minket
a stilus és a technika, a targy és a rejtett jelen-
tés felfedezésének utjan, vagy az adott kép kul-
turdlis helyzetének megismerésére dsztonoz-
het.* Az dbrazolisok életmadra, értékvilasz-

297



tasra, gondolkoddsmadra vonatkozod szimba-
lumokat kozvetité szerepiikkel hozzdjarulnak
a kollektiv emlékezet megkonstrudldsihoz,
a kivzosségi kultuszok kialakulasahoz.

A vizudlis kultirakutatds nyomén kiforma-
16d6 ikonoldgia (képtudomdny)'® feladata
E. Panofsky nyomdn: a képekben lév6 tartal-
mak és narrativ vagy szimbolikus jelentések
feltarasa, illetve az ezeket hordozd motivu-
mok azonositdsa és interpretdldsa.” A képek
(pictures) - W. J. T. Mitchelltél eredd - virtu-
ilis, anyagi és szimbolikus elemek egyiittese-
ként valo értelmezése'? szerint ,,a kép virtud-
lis része az dbrazolat (image), az, amely vala-
mi mds helyett all, amely valamit meg akar
jeleniteni. Anyagi része a hordozé, a médium,
amelyen a hasonmas megjelenik, s a kettd
egyiitt igy fizikai tirgyat alkot (object). A kép
komplex jelentése pedig ter; 1a rep-
rezenticiok szimbolikus és a konvenciondlis
viligiba vezet™"* Mitchell kritikaiikonoldgia-
elmélete'* szilkségesnek tartja a szavak és ké-
pek megértésén és értelmezésén til tobbek
kozott olyan kérdések megvilaszoldsit is, mi-
ért favorizilja egy kultira vagy egy korszak
egyszer a szavakat, masszor a képeket; azaz
Panofsky ikonologiai megkdzelitését megha-
ladva a képekben, a képek magott talilhato
narrativ-szimbolikus jelentések felfejtésén til
azoknak a politikai, tirsadalmi és ideolégiai
motivicioknak az értelmezésére villalkozik,
amelyek a képek készitését, befogaddsit és a
hozzdjuk filzédé viszonyuldst valéjiban befo-
lyasoljak. ' Uj szempontként bevezeti a képek
wpolitikdjdt”'® Az un. kritikai ikonolégia tehat
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a milalkotdsoknak féleg intellektudlis aspek-
tusaira koncentrdl, hittérbe szoritva a formak
és az esztétika kérdését. Aby Warburg a képek
befogadasesztétikdjat elemezve, azok kulturi-
lis recepcidja vonatkozasaban hangsilyozza:
a jelentés nem a miben, hanem annak hasz-
ndlata sordn, a mii és befogado kozti relicios
viszonyban képzGdik,'” melyben nagy szere-
pe van a kultirtérténeti kontextusnak. A mii-
vész a maga szuverén vildgdban a vizualitds
keretei kézé emeli az irodalomban haszndlt el-
beszél6 modot, olyan értelemben, mely lehe-
tové teszi annak egy ,olvasatat”, értelmezését.
Gottfried Boehm, a miivészettorténeti her-
meneutika jeles alakja, a német ,ikonische
Wendung” egyik legfontosabb teoretikusa Hei-
deggerhez hasonléan a képmas (Abbild) és kép
(Bild) killénbségeéb6l bontja ki képelméletét,
pontosabban az dltala kidolgozott ,ikonikus
differencia” fogalmét'®, és az ismeretelméle-
tiinket meghatdrozo képiség jelentdsége mel-
lett érvel. Boehm az ,iconic turn” olyan fogal-
mit alkotta meg, amelyben ,,a kép autondém,
onidllo sullyal rendelkezd instanciaként lép a
hermeneutika és a filozofia legbensdbb tarto-
ménydba, (...) arra szélit fel, hogy minden te-
rilleten és minden médiumban, ahol 4ll6- vagy
mozgoképek jelennek meg, modszertanilag fi-
nomitsuk képelemzd eszkozeinket™".

II. Az ex librisek vizualis literdcidja
A képek egyre szélesebb kirti elterjedése - a

gondolkodis eredendd képisége miatt — meg-
konnyiti a megértést: ,az emberi gondolkodas



eredendden nem szonyelvi forméban, hanem
a lelki képek kozegében zajlik™. A vizualis
kommunikdci6, a képek segitségével tirténd
tizenetvdltds sszefligg a vizudlis literdcidval,”
azzal a képességgel, hogy a képekbdl, vizudlis
szimbdlumokbdl jelentést olvassunk ki, vagy
mis szdval, a képek segitségével jelentést hoz-
zunk létre. A vizudlis literdci6 tehdt képek ,.ol-
vasdsdt” jelenti, annak metaforikus, tdg értel-
mezésében: a ,képi latds”, a vizudlis megér-
tés", ,vizudlis gondolkodds™, ,vizudlis alkotds”,
vizuilis (grafikus) kommunikicié™ fogal-
mak, a megértd, eligazodd, tdjékozodo latds
mind a tdrgykirébe tartoznak. A vizudlis
kommunikdciot, nyelvet, a vizudlis jeleket,
azok interpretacidjat befolyasolé tényezdk
maga az ember, a téle elvilaszthatatlan tirsa-
dalom, kultira, illetve tér, id6, anyag, végil
pedig a litviny egésze.?

A vizualis literdcié fogalma rokonithaté a
gadameri ontoldgiai hermeneutika olvasasfo-
galmdval. Az elmélet kiterjesztését jelenti
Hans-Georg Gadamer azon felismerése, mely
szerint ,,az irodalmi mi és a képzdmiivészeti
alkotdsok kozétt 1étezé analégidkat hasznosi-
tanunk kell”*. Ennek egyik megvalosuldsa az
ex libris, e kisméretii grafikai alkotds , grafikai
epigrammaként™ valé értelmezése: siiritve
jeleniti meg a mondanival6jat, egy-egy otlet-
re épit, emblémaszerd mi. A ....mfvészi
munka értéke nem elsdsorban a mérettdl
fiigg, kis teriileten is lehet miivészileg nagyot
alkotni, és az onkifejezés formdjdt és eszkoze-
it fiiggetleniteni lehet a méretektél. A kis mé-
ret tomor eléaddsmadra, kompozicios fegye-
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lemre, érzékeny vonalkultirira kényszerit és
olyan grafikai erényeket hoz felszinre, amelyek
tehetséges miivész esetében egyéni kifejezés-
médra vezetnek, s olyan miivészi attitidot
alakitanak ki, amely képes a mikrokozmosz-
ban is a makrokozmosz végtelen horizontjit
nytjtani”? Az ex libris tehdt, mely nem ad le-
hetdséget tilrészletezett kompoziciok megal-
kotdsihoz, timorségében hat. A képi megfor-
milds minden eleme, a stilus, a kompozicié,
a szinkezelés, a szovegek tipografidgja ennek
rendelédik ald. Az dbrézolds figurativ mellett
nonfigurativ elemeket is tartalmaz. Jellemzé
a nagyfoku stilizdci6, erds tonusok, kontrasz-
tok alkalmazisa, a véltozatos tematika, gya-
kori szimbélumteremtés.

A képzdmiivészeti (és irodalmi) alkotdsok
megértésének legfontosabb prébakéve az
adott mialkotds egészének vagy egyes rétege-
inek értelmezése. Az ikonogrifiai (és ikono-
logiai) szemponti kutatasok ezt szolgaljik,
feltirva a miivek jelentését, szertedgazd imp-
likici6it, az egyes képek/témék kialakuldsdt és
hagyoményozidasat. Az ex libris mint kisgra-
fikai miifaj képalkotdsit a formai (és részben
funkcidbeli) kitottségek mellett befolyasoljik
az egyes stiluskorszakok trendjei, de e kisgra-
fikdk a képzdmiivészet tobb dgdban is fellel-
heté sztereotip motivumok mellett teljesen
egyedi, Gj képi tartalmakat, szimbélumokat,
dbrdzoldsi sémdkat is felmutatnak.

Az ex librisckben megvalésulé narrativ
szerkesztés megfejtése a nézd feladata, mely
két iranybél valésulhat meg: a grafikusi, illet-
ve a tulajdonosi oldalrél nézve. A kényvjegyek
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értelmezésének alapvetd megkozelitési lehe-
tisége tehat az ikonografiai-ikonoldgiai, mely
a formakincset, és ezdltal a grafikai alkotdst,
a grafikus szindékit helyezi eldtérbe, illetve a
possessorkategdria szerinti, mely a gydQjtok
és megrendel6k szerepét dllitja kdzéppontba.
Természetesen a két szempont nem kiilonit-
het6 el élesen egymastol, sok atfedést mutat.
E kettsség dbra és szoveg egymdsra hatdsdt,
kolcsonosségét is magdban foglalja, az ex lib-
ris miifaja a sziveg és a kép interreferencidlis
kélcsinhatdsiban értelmezhetd.

Az ex librisek ikonografidjat, tipologiai
elemzését befolydsold tényezik kozé tartozik,
hogy az alkotds egyedi tulajdonos vagy intéz-
mény szamdra késziilt-e (intézményi, illetve
magin ex libris), dsszekapcsolodik-e valamely
fontos eseménnyel, évforduléval, megemléke-
zéssel stb. A formaelemek alapjan harom fé
kategoriat killonboztethetiink meg: cimeres
(heraldikus), témds (szimbdlumos) és egysze-
ril szoveges (tipografikus) ex libriseket.”” A te-
matikus motivumok fébb tipusai az ember-,
allat-, novény-, taj-, konyv-, épiiletdbrézold-
sok, portrék, életképek. Gyakoriak a megren-
delé foglalkozisit egy jellemzd szimbolum-
mal kifejezd konyvjegyek, illetve az elvont esz-
méket, a kizds kulturdlis 6rokség részévé lett
mitoszokat megjelenité allegorikus alkotd-
sok.”® Az ikonogrifiai modszer lehetdséget
nyujt az ex librisekben is megjelenitett, kol-
lektiv vagy személyes emlékezetbe vésGdott
képzetek feltérképezésére, ezdltal képes meg-
sziintetni az id6 érzetét, Gsszekotni a maltat
a jelennel.
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Szoveg és kép interreferencidlis kilcsonha-
tdsa, a diszkurzivitds tobbféle modon valésul
meg az ex libris mifajiban. A kényvjegygytj-
teményekben szamos példat lithatunk az ex
libris szot mas latin kifejezéssel helyettesitd,
illetve kiegészit lapokra. Ezek utalhatnak
a kinyvgyijtok kényvtardnak gydjteményti-
pusaira, illetve a kényvjegygyiijtd sajatos ér-
deklddési kirére, vagy gyljteménye specidlis
(pl. grafikai, numizmatikai, zenei, erotikus,
sz0l0s-boros stb.) egységeire: ex graficis, ex
numismaticis, ex musicis, ex eroticis, sex lib-
ris, ex periodica, ex vinis prosit, ex libris ge-
ographicis, ex libris philately, ex libris toka-
jensibus, ex libris archaeology, ex libris gast-
ronomicis sth. A szilés-boros ex librisek egy
példdja Fery Antal alkotdsa, mely a sz8l6prés
abréja mellett szovegében (Ex libris tokajensi-
bus Norberti Lippéczy) is utal az ex librist ké-
szittetd tarndwi gazdamérnék, Lippoczy Nor-
bert régebbi sziikebb hazajira, a Tokaj-He-
gyaljdra. Fery Antal grafikus Szigeti Istvin
nevére metszett ex vinis prosit lapjan a téma-
hoz illben szblfirtot tartd nimfa lithato, egy
faunnal, Szigeti Istvan érem- és ex librisgyij-
té tobb ex numizmaticis-lapot is készittetett
(pl. Ex numizmaticis Stephanus Szigeti, grafi
kus Vertel Jozsef), mely a két gyGjteményegy
ség koziitt teremt dialogikus kapcsolatot. Szi
geti Istvan sokoldalisagdt mutatja, hogy sex
libris, illetve ex libris eroticis lapokat is ren
delt, melyek tébbségén ndi akt lithato,

Szdveg és kép szerves dsszetartozdsa ley
nyilvinvalébban a tulajdonos nevére utalé db
rdjd, (n. beszéld ex libris esetében figyelhetdh



meg. Ennek eredete a heraldikus ex librisekre,
illetve azon tilmenden az un. beszélé cime-
rekre,” névcimerekre vezethetd vissza. Ezek
esetén a tulajdonos neve szimbolumokkal jut
kifejezésre. Eurdpdban az elsd ex libris a Hans
Igler nevére keésziilt fametszetes lap az 1470~
1480-as évek tdjarél. Hans Knabensberg gri-
esstidti kdplin szerette magét Iglernek (siin)
nevezni. Konyvjegyén ennek a névnek jétékos
dbrdzoldsat talaljuk: virigos mez6n egy siin
lithaté, szdjiban egy virdgos dgacskival. A hu-
moros dbrazolds hangulatdt az ex libris felira-
ta hangsulyozza: das dich ein Igel kiis (hogy a
siin csdkolna meg).* Bértfa virosi - kordbban
rémai katolikus plébdniai - kinyvtdranak ci-
meres fametszetii ex librise 1596 koriilr6l ma-
radt rank, Gutgesell Dvid birtfai nyomdaj-
bol.* A mai Szlovikia teriiletén, Bartfin ké-
sziilt ex librisen két vadember a viros beszéld
cimerét tartja. A konyvjegy nyomdai szedett
sziveggel van kombindlva, alul a viros cime-
rét magyardzo disztichonnal. A beszéls ex lib-
risekre korunk kényvijegyei kozt szimos pél-
dat talalunk, pl. a Hajos Pil nevére metszett
ex libris, hajé dbrdjdval (grafikus Fery Antal),
a Galambos Ferenc szdmdra késziilt ex libri-
sek sora galambbal (grafikus Drahos Istvin,
Fery Antal, Takics Dezsd, |. Szuszkiewicz).

A jelmondatok és a kép diszkurziv viszo-
nydnak jelentéségét szemlélteti Zrinyi Miklos
két ex librise 1646-bol és 1652-bél. A csiktor-
nyai udvariban nagy kinyvtérat berendezd
Zrinyi Miklos els6 ex librisének jelmondatat
(Nemo me impune lacesset, azaz: Senki engem
biintetleniil nem banthat) utdlag nem érezhet-
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te teljesnek, ezért a késdbbiekben a beragasz-
tott példanyok ald kalligrafikus betlikkel oda-
iratta mdsik, hiressé vilt jelmondatdt: Sors bo-
na nihil aliud (J6 szerencse, semmi mas).
1652-ben késziilt 1j ex librisén mér ez szere-
pel.? A két kiinyvjegy mellképe nagyon kiilén-
bozd modon idézi vissza Zrinyi személyét, a ké-
pekhez csatolt eltérd jelmondatok is alkalmasak
a hangulati Gsszevetésre. Nem lehet véletlen,
hogy az elsé metszetet az elsd, a mdsodikat
a masodik hdzassaga alkalméval készittette.

Az ex librisek egy sajdtos esete, amikor a mii-
vész sajat maga szdmira készit ex librist, tn. ip-
se fecit lapot. Az ilyen grafikak a legadekvétab-
ban hordozzak a készitd attributumat, jellemzé
stilusjegyeit, személyiségét, hisz ez esetben a
grafikus nemcsak a lap készitGje, hanem a tu-
lajdonosa is egyben. Fery Antal szimos ipse fe-
cit lapja kisziil kiemelném a 60. sziiletésnapji-
ol megemlékez6t, portréjaval. A , Hatvan éves
lettem én... Ifjisdgom kezdetén. Fery Antal,
1968 széveg( grafika Jozsef Attila versével lép
intertextudlis kapcsolatba, s ezzel djabb teriile-
tet von be az értelmezésbe. Takdcs Dezsé pécsi
grafikus ipse fecit lapjain helyi kotodésének és
foglalkozasanak megfeleléen a pécsi székes-
egyhaz, illetve festGpaletta lithatd.Richard
Wollheim, aki ikonol6giai nézeteivel szorosan
kapcsolodik az eurdpai miivészetfilozofia
~Kunstwollen™ fogalméhoz, a jelentés és a
megértés kapcsolatiban fontos szerepet tulaj-
donit a képi reprezenticionak, melynek per-
ceptudlis alapjait vizsgalva leszogezi: a norma
a reprezentacio lehetséges percepcidi kéziil ki-
valasztani a helyes - a mivész intencidjanak
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megfeleld - percepcict. Kétféle latdst kiilon-
boztet meg: a valamiként-latast, mely egy al-
talinosabb, felilletesebb szemléletet jelent,
mig a benne-latds egy konkrétabb, mélyebb
megértést sugall.* Az ex librisek ikonogrifiai
¢és ikonoldgiai elemzése sordn tehdt az egyik
legfontosabb feladat az dbrik leirdsa és oszta-
lyozdsa, a motivumok helyes azonositisa,
a szimbolikus értékek feltirasa, értelmezése.
A konyvjegyek miivészi jelentGségét és hatdsat
az dbra és motivumkincs, a rajzi és kompozi-
cids megoldisok mellett azonban befolydsol-
ja készitési modjuk is, az, hogy sokszorosité
grafikai technikdval jénnek létre. Az Gn. ne-
mes grafikai eljirssal (rézmetszet, rézkarc,
acélmetszet, fa- és lindmetszet, litografia stb.)
késziilt lapok értékét emeli, hogy a grafikus
nemcsak a rajzot, a kompoziciét hozza létre; a
sokszorositd eljirds alapjat képezd fadacot,
acél- és lindlemezt is maga vési vagy maratja
ki, a litogrdfia rajzdt maga viszi 4t a kdre, és
igy tevékenysége kettds: a rajz mellett a mives
technikai megoldés is az 6 nevéhez flizddik.
Drahos Istvin (1895-1968) grafikus, szentesi
rajztandr, tobb szdz fametszet(l ex libris késai-
toje, igy vall az ex libris e  kézjegy™** funkci-
djardl: ,rajztudas nélkal nem lehet fit met-
szeni, a vésd nem ecset, nem lehet rabizni,
hogy véletleniil valamit csindljon. A betiiket
amiivész rajzolja meg és ne a vésd biitykélje a
fiba. Es akirmilyen cséppnyi alkotas az ex lib-
ris, azt bizony meg kell komponalni™* E mi-
ves technikai eljirisokhoz képest a klisé ex
librisek gyari tdmegtermékek, igaz, ezek ese-
tén is vannak értékes kivételek, gondolhatunk
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itt a szdzadeld jorészt klisé kivitelezési sze
cesszios ex libriseire, melyek a mivész egyedi
grafikairal késziiltek. Megemlitendd még a
napjainkban terjedd modern szdmitogépes
grafika, mely — amellett, hogy minden eddi
ginél gyorsabb és nagyobb példidnyszdmu al
kotdst tesz lehetévé — szamos esetben a szin
vonal hanyatldsat hozza.

Az esztétikai élményt, az ex librisek hatds-
mechanizmusat az alkoto és a készittetd szdn-
dékan til mindenkor befolydsoljik a képi rep
rezentdcié elemei, a technika, a kor; az ex libri
sek elemzésénél emellett nagy jelentdséggel bir
az eredetiség kérdése. Az eredetiség-hitelesséy,
tekintetében kiilonbozd helyzetek adddhatnak,
melyek befolydsoljik az ex librisek szinvonalit
és értékét. A legnagyobb értéket az a lap képvi
seli, melyet a mivész nyomtatott, és szignalt
ez minden bizonnyal eredeti nyomat. Innen az
tan a viltozatok egész sora kivetkezik a miivész
nyomtatta, de nem szignalt, ezért kevesebbet
¢érd lapokon dt a tulajdonos dltal a dacrol ke
stbb nyomott példinyokig, a fotomechanikai,
illetve a nyomdai dton sokszorositott ex libri-
sekig."” Utébbiak maér jogtalan sokszorositisi
modok, melyeket az ex libris gy(jtok a csere
forgalmuk élénkitése érdekében végeznek, de
ezzel alddssak a gyjtderkolesit, és az ex libris
miivészet rangjat veszélyeztetik. Plagiumra, ha
misitdsra is deriilt fény, pl. a Fery Antal alko
tasjegyzékében 592, sorszdmot viseld, eredeti
leg Szigeti Istvén nevére 1969-ben késziilt fa
metszete egy masik tulajdonos (Robert H.
James) nevével ellitva szerepelt egy német ex
libris kiadvany cimlapjan.* Az ilyen hamisitd



sok kivédése szinte lehetetlen, ezért is fontosak
a miivészek alkotdsaibol készitett alkotdsjegy-
zékek, opuslistik, melyek taniskodhatnak az
eredetiség kérdésérsl.

A sokszorositds kapcsin felvetddhet az au-
ra kérdése, azaz a miialkotdsnak a befogadds
itt-és-most pillanatdval iitkbztetett torténeti-
sége, az a tradicio-osszefiiggés, amely a befo-
gadds pillanatdban koriilveszi a miialkotdst.
A technikai sokszorosithatosag amellett, hogy
itformdlja a tomegek viszonydt a miivészetek-
hez, veszélyezteti az aurdt,” és ezzel Hsszefiig-
gésben megvaltoztathatja a md értelmezését,
iizenetét. Ez a veszély kevésbé all fenn a korai,
konyvbe ragasztott ex librisek esetén, melyek
konyvhoz valé kapesolédasukkal jobban meg-
Orzik eredeti kontextualitisukat, s ez értelme-
zésiikre is kihat. A modern, jorészt 6ndllo gra-
fikai lapként terjedd ex librisek viszonylatdban
jobban fenyeget a félre-, illetve dtértelmezés
veszélye. Kiilondsen igaz ez az Gn. il (pszeu-
do) ex librisek esetén. Az exlibrisologusok -
élitkon a sint-niklaasi belga Ex libris Tarsasag,
a Graphia VZW teoretikusai, André Vercam-
men és Luc Van den Briele, emellett szimos
gytijtd és egyesiilet - tiltakoznak a pszeudo ex
librisek terjedése ellen, ame]yekcn nem je]é—
lik meg pontosan a metszet tulajdonosdnak
nevét, vagy mér nem €16 személyeket jeldlnek
meg tulajdonosként.® Ezek a szabalytalan, 4l-
konyvjegyek amellett, hogy szdmos esetben az
utékor felé rejtve hagyjék az igazi tulajdonos
személyét, félreértelmezésekre is okot adhat-
nak. Az ex libris iratlan szabdlya: csak a tulaj-
donos eldzetes hozzdjdruldsa alapjin van joga
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az alkoténak a nevet lapjira vésnie, és a sza-
bdlyos ex librisen jelolni kell a tulajdonos ve-
zeték- és keresztnevét is.!! Ezen értelmezés
szerint a keresztnevekre, illetve a monogram-
ra metszett ex librisek is félig pszeudok.®? Ez
a kitétel azonban jelentbsen kitagitja a pszeu-
do kinyvjegyek korét, példiul olyan neves
grafikusok tibb alkotisdt is idesorolva, mint
Radvdnyi Romdn Kdroly (Dr. A. K. kinyve),
Fery Antal (Agi konyve), Petry Béla (Annus
kinyve), Haranghy Jené (Judit kinyve, Péter
kanyve, Ex libris Lippoczy, Ex libris Dr. A. K.).
A probléma nagysdgdt érzékeltetik a Sint Nik-
laas-i Ex libris Centrum dltal Mercator hala-
lanak 400. évforduldjara kiirt palydzat (1993)
tanulsdgai, melyeket Luc Van den Briele igy
asszegzett a belga Graphia hasdbjain: .....a be-
kiildott kisgrafikik kizott 39 (!) olyan lap sze-
repelt, amelyen semmiféle felirat, név, vagy
a kbnyvjegyre valé utalds nem taldlhatd. Ezen
tdlmenden tobb mint 100 pszeudo-ex libris
érkezett be! Ezek az dl-konyvijegyek nem léte-
28 személyek nevét viselik. Leginkabb vissza-
tetszd, hogy a 400 éve nem él6 Mercator ne-
vére 74 ilyen lap készilt! Néhany ravaszkodo
exlibris-mester beérte a G. M. monogrammal,
melybél barki barmit kiolvashatott.™* A ta-
nulsdgokat levonva egy részletesebb, a felira-
tokat, a tulajdonosok személyét jobban szaba-
lyozé palydzati kiirds szitkségét hangsiilyozta.

A nem létezd személyek, régen meghalt em-
berek, nem létezd egyesiiletek nevére készitett
konyvjegyek, 4l ex librisek példdi magyar rész-
rél Drahos Istvan Ex libris Guliver (!) felirata,
dbrdjdban is Swift miivének f6hdsét bemutatd
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alkotdsa, illetve Kohegyi Gyula Ex libris Mo-
digliani szovegl, az 1920-ban elhunyt hires
olasz festdt, szobriszt idézd kinyvjegye, mely
- bdr néi portréjival a nagy eléd munkassa-
gdra utal - nem az 6 megrendelésére késziilt,
ezért sokkal inkabb tekinthetd un. hommage
lapnak, mint ex librisnek. Ugyancsak &l ex lib-
risek Drahos Istvan A mi kényviink, Kohegyi
Gyula Kettonk kinyve felirati kisgrafikii, me-
Iyeknél a tulajdonosok beazonositdsa szinte
lehetetlen. Ezenkiviil szimos alkotd miiveit
sorolhatnim, melyek pusztin az ex libris fel-
iratot tartalmazzik, név nélkiil, tehdt a tulaj-
donosra szivegiikben egyiltalin nem utalnak
-ar i]yen s.?gbél)a‘talan kiin)'vjcgyek szama ko-
ronként viltozd mennyiségll, de minden id6-
ben és szinte minden alkotondl eléfordul né-
hdny példa.

1. Hungarikakutatis és ex librisek,

a I fe b Tes

r o
egy kiilfildi gyiijtemény vonatkozisdban

Az ex libris és hungarikakutatis dsszekap-
csoldsa szamos 1j aspektust, eddig feltiratlan
vonatkozist, dokumentumot hozhat a felszin-
re. A konyvjegyek mint a malt tanii, értékek
Grzdi orszaghatarokon dtivelve kizvetitik kul-
tirankat, a kulturalis emlékezet részei. A kiil-
foldi gytijtemények hungarikai bizonysdgai az
ex librisek élénk nemzetkdzi csereforgalma-
nak, a magyar grafikusok és gydjtok nemzet-
kozi ismertségének, népszerliségének. A ma-
gyar vonatkozdsi, hungarika ex libris kutatis
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teriileti, nyelvi, személyi, illetve tartalmi hun-
garikumokra egyarant irdnyul, azaz olyan ex
librisekre, melyek magyar grafikus alkotdsai,
vagy/és magyar tulajdonos szamara készitet-
tek, vagy/és magyar nyelviiek, vagy/és tartal-
mukban Magyarorszagra utalok.

A hungarika ex libris anyag kilfldi gyiijte-
ményekben valo eléfordulasinak rendszerezett
feltdrisa még nem tortént meg, ezért ez irdny-
ban csak elszort adatok dllnak rendelkezé-
siinkre. Az 1975-ben létrejiitt belgiumi Sint-
Niklaas Nemzetkézi Ex Libris Centrum az elsd
években 30 orszdgbal 60 000 ex librissel, koztik
3450 magyar vonatkozastival rendelkezett (a
Icgtﬁbb, 806 darab ex libris Drahos Istvian mun-
kdja).* Azdta ez a szdm ajindékozisok és kidl-
litdsok révén tovibb gyarapodott, az allomdny
jelenleg 50 orszdghdl tobb mint 5500 mivész
tol kb. 160 000 ex librist tartalmaz.* A 2008-
ban alapitott isztambuli IMOGA Grafikai ¢
Ex Libris Muizeum gyijteményében jelenleg
15 000 ex libris, koztiik kétmappanyi magyar
anyag taldlhatd, szdzas nagysigrendben.”
A gyijtemények kozt kKiemelkedik a Rudomino
Osszorosz Allami Idegennyelvii Konyvtar Rit
ka Kinyvek Osztilya Moszkviban*, melynek
4585 ex librist tartalmazo ex libris gylijtemé
nyében 784 db a hungarika, mely a teljes anyay,
kb. 17%-a, tehat jelentds ardny. A gytjtemény
iddibeli hatdra a 19. szdzad végétdl az 1970-cs
évek elejéig jelolhetd meg, az utolso jegyzett év
szim 1972 vége. Az anyag jorészt témds (szim
bolikus) konyvjegyeket tartalmaz, kordbbi (18
19. szazadi), heraldikus ex librisek csak kis
szimardnyban szerepelnel.



Az exlibrisolégia miveldi kézil tobben is
osztjik azt a véleményt, hogy a téma a gytj-
tok, a konyv(jegy)tulajdonosok személyére
nézve nem eléggé kutatott.** Pedig e kisgrafi-
kai miifaj életben tartisihoz elengedhetetlen
1 mecéndsok, a megrendelGk, az ex libris gytij-
16k személye. Az ex libris, bar funkcidjiban
részben elszakadt a kényvtdl, napjainkban is
megdrizte possessorjelold szerepét. Amikor
nem a kényvbe beragasztva jeloli annak tulaj-
donosit, 6nallé grafikai lapként a készittetd
(és a grafikus) személyének jellemrajza: ,....a
jo ex libris nemesak jo grafika, hanem a lap
tulajdonosinak egyéniségérdl, foglalkozdsa-
r6l, kedvteléseirdl is vall, az egyéniséget koz-
vetlen, vagy kozvetett eszkozokkel, realitd-
sokkal vagy szimbdélumokkal, egyszeriien
vagy dttételesen gy ragadja meg, hogy a per-
szonifikicio egyedi és utdnozhatatlan legyen.
A jo ex libris Janus-arci mialkotds: a tulajdo-
nos és a mivész legbelsdbb énjét egyarant
a vildg elé tarja, az elGbbit kihangsilyozottan,
az utdbbit egy kicsit a hinérben, csak a lénye-
ges jegyekre szoritkozva”#* Gordon Craig, hi-
res angol ex libris mlivész meghatdrozdsa sze-
rint a kbnyvjegy ne legyen egyéb, mint sze-
rény egyszerii kis disz, amellyel kapcsolatban
a tulajdoni viszonynak kell kifejezésre jutni.®
A személyes vonatkozdsok azonban nem me-
hetnek az érthetetlenségig; a lapot tehdt min-
den szubjektiv jellege mellett bizonyos objek-
tivitds kell jellemezze.

A moszkvai gyiijteményben szerepld ma-
gyar megrendeldk, kinyvjegytulajdonosok
szamara készitett ex librisek révén képet kap-
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hatunk az 1960-70-es évek gytijtdinek viliga-
rél, és betekintést nyerhetiink a kor hires em-
bereinek kényvjegyeibe is, egytttal példdjat
lathatjuk annak, miként képes az ex libris dsz-
szekotni a miltat a jelennel, az egyes tereket,
orszigokat egymassal.

A kinyvjegyek tulajdonoskategéridja sze-
rint megkiilonboztetiink egyéni (magdn), il-
letve intézményi ex librist - annak megfeleld-
en, hogy egyéni kinyv(jegy)gyijtd, azaz ma-
gankonyvtdr, vagy nyilvinos konyvtdr, illetve
intézmény, szervezet szimdra készitett konyv-
jegyrdl van-e szo. Az intézményi kategéridn
beliil szdmos tipus kiildnithetd el: konyvtdr,
kélcsonkonyvtar, iskola, egyetem, mizeum,
tarsasdg, egyesiilet, klub, kor, villalat, katona-
sig stb. A tulajdonosi beazonositdst neheziti,
hogy sok esetben problematikus annak el-
déntése, egy adott ex libris intézményi vagy
magéncélra késziilt-e: gyakoriak az olyan he-
raldikus vagy témas ex librisek, amelyek ere-
detileg egy-egy nyilvinos kozgylijteménnyé
lett kdnyvtdr alapitdja szimdra késziiltek. Pél-
déul a grof Széchényi Ferenc szimdra 1786
koril késziilt kdnyvjegy azeldtt késziilt, mi-
eldtt a Magyar Nemzeti Mizeum és Konyvtdr
alapitGja a nemzet szolgdlataba éllitotta volna
gylijteményét, és a konyvjegy felirata semmi-
vel sem utal arra, hogy kézisségi haszndlatra
szant gytijtemény ex librisérdl lenne szo6.

111.A/ Egyéni megrendelok ex librisei
(ismert gytijtok, hires emberek)
A magyar tulajdonosok, megrendelék koziil

285 féle egyéni névre 52616 ex libris azonosit-
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haté be a moszkvai gyiijteményben. A meg-
rendelok a tdrsadalom széles rétegét képvise-
lik, a képzémivészek mellett talilhatunk kiz-
titk kényvtarosokat, torténészeket, miivészet-
torténészeket, irokat, koltoket, nyelvészeket,
zenészeket, szinészeket, papokat, orvosokat,
jogaszokat, mérndkoket, épitészeket, politi-
kusokat, sportolokat stb. Koziiliik kiemelke-
déen sok lapot készittettek a kivetkezdk.

Réthy Istvan (1909-1988), a debreceni
Ajtosi Diirer Céh tagja, 1959-1979 kozott a
Kisgrafika Baritok Kare titkdra, eredeti fog-
lalkozisa szerint ligyvéd. A cserejegyzékek ta-
nusdgai alapjan gyijtikore az altalanos téma-
ju lapok mellett hires emberek, Don Quijote,
kutya-macska abrazolisok, zenei témik és
vastutmodell dbrdk® (1. dbra).

L. dbra: Graf. M. Korolko

Semsey Andor (1917-1986) milvészettorté-
nész, miveszeti szakird, 1968-70 kozdott a
FISAE (Fédération International des Sociétés
d" Amateurs d" Exlibris) elnoke eredetileg
szintén jogdsz végzettségl. Elénk cserekap-
csolatok, levelezés révén nemzetkozi hirl és
kiterjedtségi ex libris gyijteményt hozott lét-
re, mely kb. 20 000 lapbal all.
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Galambos Ferenc (1910-1988), a KBK
egyik alapito tagja a miivészettiorténet mellett

irodalomiriéneti tanulmanyokat irt, bibliog

rafusi munkit végzett, foglalkozott régi folyo-
iratok, ujsagok repertériumainak készitésé
vel. Konyvjegyei kozt jelentds szdmban ta-
lilhatok a nevére utalo abrdju, dn. beszéld ex
librisek. (2. dbra)

2.dibra: Graf. J. Goljakovszkij

A gyljtdk széles tirsadalmi rétegzettségét
mutatjik a Szigeti Istvan numizmatikus, a
KBK egyik alapito tagja, Petrikovits Liszlo
szerencsi orvos, a gyogyitis mellett a kinyvek,
ex libris:
bos Liszld jdszberényi bird, Kertész Dénes Ci
bakhazin élé dllatorvos, Nagy Jozsef debrece

k, képeslapok lelkes gytijtoje, Gom

ni tandr, Erdélyi Istvin zentai helytorténész,
szakird, Lippoczy Norbert magyar sziiletési
tarnowi gazdamérnik nevére szold ex libri
sek. Szamukra tobbnyire foglalkozasjelslo ex
librisek késziiltek a szakmdjukra utalé attri



bitummal, pl. a jogdszokndl Justitia alakjaval,
paragrafussal, az orvosoknal (\sk]cpins dbra-
zoldsival vagy orvosi eszkozikkel.
Kulturtorténeti szempontbal kilon értéket
képviselnek a portré ex librisek, kiztik az

orosz J. Ny. Tyihanovics dltal Réthy Istvin ne-

vére készitett, hires magyar emberek - pl. 1L
Rikdczi Ferenc, Liszt Ferenc — portréit dbra
zolo rézkarcok (N24/7, N24/12)%, illetve Vir-
konyi Kdroly ex librise Diirer arcképével
(N3/6), Fery Antal metszete Gutenberg profil-
javal (N19/42). Tempinszky Istvin egyik réz-
metszetil konyvjegyén Matyis kiraly és Beatrix
profilja szerepel, a budai Virral (N38/21).

A moszkvai gyiljtemény magyar vonatko
zést kultirkinesei koziil kiemelkednek a kiz
ismert, hires magyar emberek ex librisei. Ezek
ikonografigja tanuskodik foglalkozdsukrol,
habbijukrol, illetve személyiségiikre utalé att
ributumokat tartalmaz. Berda Jozsef (1902
1966) koltd Fery Antal dltal készitett ex libri-
sén étellel-itallal teritett asztal lithatd, mivel
Berda a lét hétkiznapi dromeirdl, pl. az evés-
ivds élvezetérdl irt odai hangu, epigrammati-
kus tomorségii szabadverseket (N19/32). Ho-
fi Géza (1936-2002) humorista kinyvjegyén
személyére utaldan szinész szerepel, szomo-
ri-viddm dlarccal (N11/28, graf. Trojan). Jan-
dé Jend (1952-) zongoramiivész legfobb att-
riblituma a zongora (N28/17, graf. Takics),
mint ahogy Kodily Zoltin (1882-1967) zene-
szerzit, népzenekutatot jol jellemzik az éne-
kesmadar, a népi motivumok és a hirfa
(M19/9, graf. Fery, op. 294). Az utibbi, Kodaly
nevére 1962-ben készitett ex libris torténeté-
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3. dibra: Graf. Buday Gybrgy

hez adalékul szolgdl, hogy az 1969-¢s preto-
riai Art Museum magyar ex libris kidllitisa
nak meghivdjdn és a kidllitdson is szerepelt,™
ezdltal egészen a Dél-afrikai Koztdrsasigig el-
juthatott hazdnk egyik leghiresebb ex libris
készitdjének és Koddly Zoltannak a hire. Fery
Antal egyébként tabb in memoriam lapot is
készitett Kodaly emlékére, ezek kozil legis-
mertebbek a sziiletése 100. évforduldjdra,
1982-ben alkotottak (op. 1563, op. 1610,
1610/a).* Szdsz Endre (1926-2003) fest6, gra-
fikus szamédra kiilfoldi mivész, ]. Seuszkiewicz
(N4/6) keészitett konyvjegyet, melyen alo
Krisztus szobor lithatd, utalva a festd valldsos
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targyt miiveire. Ortutay Gyula (1910-1978)
néprajztudds, miivelddéspolitikus kényvjegye
népviseletbe Sltozott part dbrdzol (N26/2,
graf. Buday). Buday Gydrgy metszette, ha-
sonléan a neves kilténk, Radndti Miklos
(1909-1944) nevére készitett ex librishez
(N26/1). A Radnoti szdmdra készitett konyv-
jegy félabsztrakt figurdja sziv alaki mellkasa-
val, a testen dthajlé virdggal kifejezi Radnoti
killtészetének lényegét, és utal az 1930-as
években egyre jobban eluralkod6é emberte-
lenségre, a kor nyugtalansagara (3. abra).

Az ex librishez kapesolodik az Estefelé cimi
Radndti-vers, amelynek ajanldsa: ,Fametszet,
Buday Gydrgynek™ (1932):

»A zipor mér / a kertfalon futott, / fiatal z4-

por volt: / pirulés!

Szoknydjit dsszekapta és [ kék ég deriilt / a

ldbaszdrin.

Majd csand lett. / Az titja villogott / s a fak-

ra esti kéc dlt.

Két bokor jatszott késdbb / mocogva miri-

4st, / lapjaik pattogtak / s félhangzott neve-

tésok.

Ultem. Korottem / leiiltek a rézsdk / és rim-

szuszogtak.

Az égen két szeretd [ szive ropiilt, / két ké-

s6i [ nydgdécselts galamb."®

Az utébb bemutatott, hires emberek nevére
52616 ex librisek koziil az Orszagos Széchényi
Kényvtdr dllomdnydban nem lelhetd fel, tehat
kuriézumnak szdmit a Hofi Géza, Jandé Jend,
Kodily Zoltin, Szisz Endre nevére készitett
kiinyvjegy.
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II1.B/ Intézményi ex librisek

és alkalmi grafikdak

Az intézmények szdmira, illetve killonbozo ese
ményekre készitett ex librisek gyakran atfedést
mutatnak az Gn. alkalmi grafika kategoridjaval,
ezzel is magyarazhato, hogy az ex libris gyiijte
mények, gylijték anyagiban gyakran szétvilo
gatatlanul, egyiitt szerepelnek. Tobb esetben egy
kisgrafika mindkét tipusba besorolhato.

Az alkalmi grafika jelentése: valamely neves
alkalomra, eseményre, évfordulora készitent
kisgrafikai alkotds. Fobb csoportjai: in memo
riam (megemlékezd) lap, hommage (egy-egy

ély felé tiszteletaddst kifejezd) lap, el
jegyzésre, hizassagkdtésre, illetve hazassigi
évforduldra készitett kisgrafika, kongresszusi
lap, innepi kdnyvhétre készitett kisgrafika, ki
allitds alkalmdbol készitett lap, hiasvéti iidviz
16, kardcsonyi és Gjévi tidvozld (PF lap), ki
széndlap, szilletési értesités, sziiletésnaprol
megemlékezd lap, valaminek a megalakulisa
alkalmdbol készitett kisgrafika, cserekérd lap,
gratuldciot kifejez6 lap, meghivé. Az in me
moriam feliratd, tobbnyire portrés ex librisck
készittetésének hazai kezdeményezdje Szigeti
[stvin volt.*” Ezek a lapok dltaliban kézismert,
sokak altal tisztelt személyeknek dllitanak em
léket. Az tinnepekre készittetett grafikak ko
ziil a szerencsekivind wjévi lapok (PF lapok)™
esetén a boségre, a gazdagsdgra utalo moti
vumkészlet gyakran 6 olodik a népi
es életkép elemeivel és a korrajezal (N22/49,
graf. Menyhirt Jézsef).

A moszkvai gyljtemény hungarika anyap
ban az intézmények szimdra készitett lapok




megrendeldi kdat talilhaté konyvtdr: Jardsi
Konyvtdr, Jdszberény (graf. Fery Antal,
N38/76), Egri Megyei Konyvtar (graf. Diskay
Lenke, N38/72); iskola: Bocskai Istvin Gim-
nazium, Budapest (graf. Fery Antal, N19/74).
Ezeken az intézmény épilete, kinyvdbrizolds,
illetve a névado portréja szerepel.

A szervezetek kozill a Kisgrafika Baritok
Kire szimira alkotott kisgrafikik tobbsége
egy konkrét napot, talilkozot is felidéz, azaz
alkalmi lapnak tekinthetd, Nagy Arpad ex lib-
rise a KBK megalakuldsa napjira és helyszi-
nére (1959, IV. 25., Miivész Klub) utaldan asz-
tal koriil il6 tirsasagot mutat be (N22/60),
Nagy Liszlo Lazdr alkotdsa a KBK egyik vi-
déki kore, a ceglédi csoport 1972-es egri lito-
gatasa alkalmabél késziilt (N38/56). Maria
Elisa Leboroni 1970-es, metsziszerszamokat
dbrazold, KBK feliratd - V. Vasarely op art sti-
lusit idézd - ex librise a kirr emblémija is le-
hetne (N34/7).

A kiilinbézd hazai és nemzetkozi kidllitd-
sok, kongresszusok, egyéb rendezvények al-
kalmdbdl készitett ex librisek is érintkeznek az
alkalmi lapok kategorigjaval. Az ex libris gytj-
ik szdmiara kiemelkedd eseményt képviselnek
az 1953-t6l évente, majd 1962-t5l kétévente
szervezett nemzetkozi ex libris kongresszusok.
A hazankban, Hudapesten rendezett XII1.
Nemzetkozi Ex libris Kongresszusra (1970) al-
kotott kisgrafikik nagy szdmardnyban fordul-
nak elé a Minajev-anyagban, Semsey Andor
(a FISAE akkori elndke), Réthy Istvin, Eber-
gényi Tibor, P. Ambur, Sz. G. Ivenszkij,
G. Ratner, E. Kuiv nevére szoldan. Ezek tobb-
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ségiikben topogrifiai ex librisek, melyek db-
razolisaibol - az egyik pélyazati témdnak
megfeleléen - kibontakozik az akkori Buda-
pest képe: a Dunival, a hidakkal, a Varral,
a Matyds-templommal, a Haldszbdstydval, a
Gcl]ért-heggyel, a Szabadség—smborm] és
a Parlamenttel™ (4. dbra).

4. dbra: Graf. ). Szuszkiewicze

IV, Zirszé

Visszatekintve a kultirtorténeti diskurzusok
4j irdnyaira, az iconic turn hatdsara, az ex lib-
risek vizudlis literdcidja kapesin bemutatott
elemzési szempontokra, a szdveg és kép inter-
referencidlis kilesonhatdsdra, a miifaj megka-
zelitésének szimos ) aspektusira deriilt fény.
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Az ex libris komplexitdsa révén egyszerre ké-
pes titkrozni egy korstilust, a mivészt, a rd jel-
lemzé technikit, illetve a megrendeldt és az 6
attribitumait, foglalkozdsdt, hobbijdt, ugyan-
akkor betekintést ad térténelmiink jeles nap-
jaiba, portrékon kivethetjiik nyomon kiemel-
kedd tuddsainkat, irdinkat, miivészeinket.
Masrészt az ex libris nem ismer orszighatdro-
kat, sem a gytijtk, sem a grafikusok tekinte-

JEGYZETEK

1 Horst BREDEKAMP, Forduldpontok. Az iconic
turn ismertetdjegyei és ipényei = A kép a média-
midvészet kordban, Bp., 'Harmattan, 2006, 13,

2 SANDOR Zsuasa, A vizudlis kommunikdcié vizu-
dlis nyelvi készlete és ennek struktirdja, hitp:f/vi-
zualisantropologia.lap.huftudastar_epublikaci-
ok/15447141715479689¢doboz (2011. mdjus 20.)

3 BUDA Béla, A idtwiry mint kammunikdcid, Elet és
Tudomény, 2010, 08. 26, - recenzié BLASKO Ag-
nes, MARGITHAZI Beja, Vizualis kommunikdcid
cimi szoveggyljteményérdl, vizualisantropolo-
gialap.hu. (2011, mdjus 20.)

4 Oskar BATSCHMANN, Bevezetés a milvészettir-
témeti hermeneutikdba: képek elemzése, Bp., Cor-
vina, 1998.

5 A kifejezés Oleg Laszunszkijtdl szdrmazik, lisd
Oleg LASZUNSZKI), Knyizsnij znak, Voronyezs,
lzdatyelsztvo Voronyezsszkogo Universita, 1967,
Kanyvespole (recenzit), Kisgraf, 1972/2, 37.

& HORVATH Hilda, Cédula grafika, Mizsik Miize-
umi Magazin, 19. évf,, 1988/2, 38-39.
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tében. A vizudlis kultira és a hungarikakuta-
tds dsszekapesoldsa, az ex librisek térben és
iddben egyre szélesebb kirre kiterjedd vizs-
gilata tovibbi vj teriiletek, aspektusok bevo-
nésdval a sajit nemzetiinkrdl, kultirinkral ki-
alakitott ismereteink gyarapitisa mellett nem-
zetkizi litdszogiinket is szélesiti. Méltan
illithatjuk, hogy .az ex libris killénleges ¢él-
mény, képzeletbeli utazis idében és térben",

7 A Gyiijtd (Le Collectionnenr) killonszdma, szerk.
SIKLOSSY Laszho, Bp., 1913, 59.

8 HORVATH Hilda, A XX. szdzad elején készilt ma-
gyar ex librisek tematikai csoportositdsdnak lehe-
tdségei = A magyar ex libris miivészet a XX, szd-
zad elején (boleseszdoktori disszertacio), Bp.,
ELTE, 1986. és Kisgraf, 1987/2-3, 37.

9 Mit iizen a kép? Mivészettiriéneti kalandozds Di-
ana Newall-lal, szerk. HORVATH Virdg, ford. PO-
LYAK Emese, BERESI Csilla, Bp., Scolar, 2008. 7.

10 Az ikonolégiai médszert eldszor Aby Warburg al-
kalmazta 1892-¢5 strasbourgi disszerticidjiban,
Baotticelli két képére vonatkozdan, Erwin Panofsky
1939-tél hiromlépcsds elemzéssémivi fejlesztette
tovibb a Warburg-iskola® ikonolégia modszerét:
preikonografikus  leirds  (priikonographische
Analyse), ikonografiai elemzés (ikonographische
Analyse) és ikonolbgiai értelmezés (ikonologische
Interpretation). Panofsky korszakalketd miive:
Sinn und Deutung in der bildenden Kunst, Kiln,
Dumont, 1975,
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A képek politikdja. W, J. T. Mitchell vilogatott ird-
sai, szerk. SZONYI Gyorgy Endre, SZAUTER Do-
ra, JATE Press, 2008 (Tkonoldgia és miiértelmezés,
13), 9. (A tovibbiakban: MITCHELL 2008)

W. . T. Mitchell chicagoi akadémikus képmegha-
tdrozdsa, lisd W, J. T. MITCHELL, What Do Pic-
tures Want? The Lives and Loves of Images, Chica-
go, University of Chicago Press, 2005.
MITCHELL 2008, i. m, 11, 11. jegyzet

A kritikai ikonolégia alapjait W. . T. MITCHELL,
Iconology: Image, text, ideology (Chicago, 1986)
cimid konyvében fektette le. [tt meglepd madon
nem Erwin Panofsky vagy Aby Warburg, hanem
Nelson Goodman, Gombrich, Lessing, Edmund
Burke és Marx munkissigit elemezte.
MIKLOSVOLGYI Zsolt, Kép tif vildg (A képek po-
litikdja - W. . T. Mitchell vilogatott irdsai), MU-
UT, Irodalmi, eti, kritikai folyoirat, 2010,
55. évf, 67-69.

MITCHELL 2008, i. m., 9, 11. jegyzet.
konogrdfia és ikonolgia I, Torténeti ditekintés és
Aby Warburg munkdssdga = Pictura & scriptura.
Hagyomdnyalapi kulturdlis reprezentdcidk husza-
dik szdzadi elméletei, szerk, SZONYI Gydrgy End-
re, Szeged, JATE Press, 2004 (Tkonologia és miér-
telmezés, 10), 58.

Gottfried BOEHM, Die Wiederkehr der Bilder =
Was ist ein Bild, Miinchen, Fink Verlag, 1994, 11-
38.

Horst BREDEKAMP, Forduldpontok. Az iconic
turn ismertetdjegyei és igényei = A kép a média-
miivészet kordban, Bp., U'Harmattan, 2006, 12-13.
NYIRI Kristof, Képjelentés és mobil kommunike-
cith = Kommunikdcid & demokrdcia. Mobil infor-
mdcids tarsadalom - A 21. szdzadi kommunikdcio
4f dtjai (recenzio), MTud, 2002/10., www.epa.
oszk hu/D0700/00775/00047/1399-1402.html
(2011, jinius 1.)
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A terminust John Debes ind haszndlta eldszor 1968-
ban. A vizudlis litericié fogalma rokonithaté az on-
tolégiai hermeneutika olvasdsfogalméval, mely Ga-
damer hermeneutikijinak egyik alapfogalma. Ga-
damer egyik kései irasaban az épiletek és képek
olvasisirdl beszél, kitdgitva ezdltal az olvasds fogal-
miit, a megértés analdgidjaként alkalmazva azt.
GYENGE Zsolt, Visual_literacy, hitp:f/ktnye.ak-
ti.hufindex.php/Visual_literacy; A vizudlis nyelv
maga a ldtds nyelve, nonverbilis nyelv = SANDOR
Zsuzsa, A vizudlis kommunikdcid vizudlis nyelvi
kiszlete és ennek struktidrdja, hrtp://vizualisantro-
pologialap hu/tudastar_epublikaciok/1544714171
547968%#doboz (2011, jan. 1.)

SANDOR, i. m.

Hans-Georg GADAMER, Epiiletek és képek olva-
sdsa = A szép aktualitdsa, Bp., T-Twins, 1994, 157~
168,

HORVATH Hilda, Ex librisek a 20. szdzad elsd fe-
lében = A modern magyar fa- és lindleunmmetszés
1890-1950, szerk. ROKA Eniks, Miskole, A Mis-
kolci Galéria Evkanyvei, 2005, 190; KONIG Ré-
bert, Cornwalltd! Edinburghig. Grafikai epigram-
muk, Debrecen, KBK, 1987,

GALAMBOS Ferenc, Kékesi Ldszlé = Kisgrafika
Baridtok Kisre Grafikagyijtd és Mitvelodési Egyesii-
let jubileumi évkonyve, 1959-2009, Bp., KBK,
2009, 32.

DEE NAGY Aniké, A marosvisdrhelyi Teleki-Bo-
Iyai Kényvtdr ex librisei, Bp., Balassi; Kolozsvir,
Polis, 2001, 27.

Részletezett tematikus felosztasra egy példasor: an-
gyalok, dllatok, kényvtdrak, Don Quijote, erotika,
inicidlék, kiinyvek, katonai kiinyvtdrak, mitoldgia,
hegy, halil, zene, hajd, akt, épitészeti diszek, tdj,
irodalmi és térténelmi karal k, nivények, fog-
lalkozasok. Lasd Prima biennale internazionale di
tematiche exlibristiche , San Giorgio nell' ex libris",
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33
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Villanova d” Albenga 30 Maggio, 21 Giugno, 1998,
31. Deé Nagy Aniko az eddig idézetteket az in. 1é-
mis ex librisek kizé sorolja, és kiemelten tirgyal-
ja a kinyvtarbelsdt abrazols, az arcképes, a tirté-
nelmi eseményre utald, a tijibrizolisi ex librise-
ket, lisd DEE NAGY, i m., 33-38, Mindkét
felosztds kitlon targyalja a korai, cimeres (heraldi-
kus) ex libriseket. Részletes tematikai felosztis ol-
vashatd HORVATH Hilda, A magyar ex libris mii-
vészet a XX. szdzad elején cimil bolcsészdoktori
disszerticid, A XX. szdzad elején készalt magyar
ex librisek ikai csop fdsdnak lchetdségei
cimii fejezetében, ELTE BTK, 1986.

BERTENYI Ivin, A cimertan reneszdnsza (tanul-
madnyok), Bp., Argumentumn, 2010, 63.

DEE NAGY, i. m., 32,

Régi magyar ex librisek 1521-1900 (leiré katal6-
gus), szerk. NYIREO Istvin, Bp., Orszigos Szé-
chényi Kdnyvtdr, 1970. 13. és BORSA Gedeon, Mi-
kor és hol késziilt a bdrtfai ex libris?, Kisgraf. Ert,
1967, szeptember, 381.

MADAS Edit, MONOK Istvan, A kényvkultira
Magyarorszdgon a kezdetektil 1800-ig, Bp., Balas-
si, 143-145. - Zeinyi mindkét kinyvjegyét E. Wi-
demann metszette, s ezek is részei lettek egy fiuri
képgaléridnak, a Bécsben 1652-ben megjelent Cla-
rissimorum Hungariae heroum iconesnek. Lisd
HAUSNER Gibor, MONOK Istvin, OR-
LOVSZKY Géza, A Bibliotheca Zriniana térténete
é5 dllomd Bp.. Arg ~Zrinyi, 1991.
http://www.eruditio.hu/zrinyi3d/bz/zrinyi. html
(2011, jlnius 14.)

E fogalmat miivészetalkoto akaratnak vagy miivé-
szetakardsnak fordithatjuk. Eldszor Alois Riegl esz-
tétikajiban jelent meg.

Richard WOLLHEIM, Valamiként-litds, benne-
ldtds és a képi reprezentdcit = Kép, fenomén, vals-
sdg, szerk. BACSO Béla, Bp., Kijdrat, 1997, 229.
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SO0S Imre, Kdnyvespole, VITEZ Ferenc, Az érzd

ki vonal (recenzid), Kisgraf, 2008/4, 14.

Szentes Helyismereti Kezikanyve, http:/fwww.suli

net.hu/oroksegtar/data/telepulesek_ertekei/Szen

tes (2011 jinius 14.)

Enzo PELLAL Eredetiség-hitelesség, Kisgral,
1985/2, 20.

Dr. 5008 Imre, Pldgium? Pligium?, Kisgraf,
1993/2, 7.

‘Walter BENJAMIN, A medalkotds a technikai sok

szorosithatdsag kordban (1935), http:/ffrankfurt.
tek.bke hu/media/szoveg/benjamin_sokszoro-
sit-htm {2011, jinius 5.)

KECSKES Katalin, A magyar ex libris-mivészet,
MKsz, 113, évf, 1997/4, 379,

S00S Imre, Szemle, Kisgraf, 1991/1, 14. és UR-
MOS Péter, A polémia folytatddik. .., Kisgraf,
1998/1, 14. - A téma a legutdbbi, XXXIIL FISAE
Nemzetkozi Ex libris Kongresszuson is felmerilt.
A Boekmerk 2011/34-¢s szdméban Lu Boeykens
ismételten figyelmeztet az l ex librisek szabilyta-
lanségdra, lisd Bijdrage IEC: feest of geen feest kri-
tische bedenkingen bij een wedstrijd, Boekmerk,
2011134, 120.

DBRAHOS Istvin, Védd szavak az dl-exlibrisekéri,
Kisgraf, 1991/2, 10.

SOOS Imre, Szemle, Kisgraf, 1993/3, 12,

A Sint-Niklaasi Nemzethizi Ex libris Kazpont,
Kisgraf, 19771, 33; httpd//www.sint-niklaas be/vri

je-tijd/cultuur/musea/ internationaal-exlibriscent -
rum (2011, jiinius 5.)

Inter I Exlibri , Eent levende ver

zameling boekmerken, hitp:/fwww.sint-niklaas.be
fvrije-tijd/cultuur/musea/internationaal-exlibris
centrum (2011. majus 20.)

IMOGA Grafikai és Ex Libris Miizewm, Isztambul,
hittp://www.imoga.org/pPages/pImoga.aspx?psi D
=48section =1 8dang=ENGébhcp=1(2011. jimius 5.)




47 2010 nyardn Klebelsberg Kund-osztondijjal kizel

48

49

50

5

egy honapos idétartamban a moszkvai Rudomino
Kinyvtdrban végzett kutatdsom alapjdn. - A moszk-
vai gytlijtemény ltrehozdja az orosz nemzetiségl E.
H. Munaes (Jevgenyij Nyikolajevics Minajev, 1899~
1980). A moszhkvai Arbaton élé professzor, a tudo-
dnyok doktora, mi ténész, ismert mi-
gyiljtd, szakird. Az észt Paul Ambur és az orosz Sz.
G. Ivenszkij mellett a szovjet exlibrisologia egyik
legismertebb képviseldje. Az 1961-ben djjaalakulé
Moszkvai Ex libris Klub egyik alapito tagja. Szer-
kesztett, illetve kiadatott mintegy hisz ex librisrél
szild kinyvet.
Varja Elemér (1873-1944) miivelddés- és mive-
szettorténész mér 1895-ben, a Magyar Kinyvszem-
le hasdbijain felhivta a ﬁgydmﬂ az ex librisek, az
ex libris gytjtés mivelGdéstorténeti jelentbségére.
Lisd VARJU Elemér, Magyar kémyvgydijtak ex lib-
risei, MKsz, 1895/3, 194- 195,
GALAMBOS Ferenc, Drahos Istviin = A Kisgrafi-
ka Bardtok Kire fubileumi évkdnyve, 1959-1969,
szerk. GALAMBOS Ferenc, Budapest, KBEK,
1969, 50.
SIKLOSSY, 7. jegyzetben i, m., 58.
A Kisgrafika folydiratban szerepld cserejegyzékek-
ben nyomon kévethetdk a gydjiok dltal elényben
részesitett témakorok, a cserelapjaikkal egyiitt. Mi-
vel ilyen jellegd dttekintések rendszerteleniil jelen-
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tek meg, az ez irdnyid kutatdsi lehetdségek elég hi-
dnyosak. Réthy Istvin gyGjteményérdl tdjékozéd-
hatunk a Kisgrafika folydirat 1994, évi kiilonszd-
maban.

ARATO Antal, Galambos Ferenc (1910-1988),
Kisgraf, kiilonszam, 1994, 9-10.

A szdmozds (N1/...) a Mingjev-gyfijtemény map-
pdira utal, az ex librisek egyedi raktdri jelzetével.
Hirek, Kisgraf. Ert, 1969, augusztus, 582,

Fery Antal élete, munkdssdga, alkotdsainak jegyzé-
ke, szerk. FERY Veronika, Miskole, Borsod-Aba-
ij-Zemplén Megyei Mizeumi Igazgatdsig, 2005,
Radndti Miklds dsszes versei és versforditdsai, szerk.
REZ Pil, Bp., Szépirodalmi, 1963, 74.

SZ. MAGYAR Maria, Szigeti Istvdn (1906-1981),
Kisgraf, killnszim, 1994, 33.

A PF jelentése: Pour félicitér. Ez Gjévi szerencsek-
vénatot fejez ki.

A kongresszusra a KBK ajindékmappat is megje-
lentetett, a kor jeles grafikusainak munkaibél. Lisd
Magyar kisgrafika - a XIII. Ex libris kongresszus
ajdndékmappdja, Bp., KBK, 1970. - Megjelent 500
példinyban. A szerepld grafikusok: Diskay Lenke,
Fery Antal, Kass Jinos, Kopasz Mérta, Kondor Bé-
la, Menyhirt Jozsef, Perei Zoltdn, Rékiczy Ferenc,
Sterbenz Kiroly, Stettner Béla, Virkonyi Kiroly sth.
Dr. SEMSEY Andor, 52518 és bor a kisgrafikdkon,
Kisgraf, 1972/3, 13.
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